
Justice and judgment [and with “true”] in Revelation
6.10 they cried out with a loud voice, "Sovereign Lord, holy and true*, how long will

it be before you judge [krinō] and avenge [ekdikeō] our blood on the inhabit-
ants of the earth?"

11.18 The nations raged, but your wrath has come, and the time for judging [krinō]
the dead, for rewarding your servants, the prophets and saints and all who
fear your name, both small and great, and for destroying those who destroy
the earth."

14.7 …hour of his judgment [krisis] has come…

15.3 Just [dikaios] and true are your ways, King of the nations!

16.5-7 And I heard the angel of the waters say, "You are just [dikaios], O Holy One,
who are and were, for you have judged [krinō] these things; because they
shed the blood of saints and prophets, you have given them blood to drink. It
is what they deserve!"And I heard the altar respond, "Yes, O Lord God, the Al-
mighty, your judgments [krisis] are true and just! [dikaios]"

18.8 …mighty is the Lord God who judges [krinō] (Babylon).

18.10 For in one hour your judgment [krisis] has come.

18.20 Rejoice over her, O heaven, you saints and apostles and prophets! For God
has given judgment [krinō, krima] for you against her."

19.2 for his judgments [krisis] are true and just [dikaios]; he has judged [krinō]
the great whore who corrupted the earth with her fornication, and he has
avenged [ekdikeō] on her the blood of his servants."

19.11 Its rider is called Faithful and True, and in justice [dikaiosunē] he judges
[krinō] and makes war.

20.12 And the dead were judged [krinō] according to their works,

20.13 and all were judged [krinō] according to what they had done.

22.11 Let the unjust [adikeō] still do injustice [adikeō], and the filthy still be filthy,
and the just [dikaios] still do justice [dikaiosunē], and the holy still be holy."

*Greek, alēthinos, “true,” only 3.7, 14 (trustworthy and true); 19.9; 21.5 (trustworthy and true); 22.6
(trustworthy and true) in Revelation outside these passages


